REM-CHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES - REM-CHOKE 12 GA MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS

Tight, Consistent Patterns, Less Shot Deformation

Longer parallel section than Carlson's conventional tubes gives consistent shot
patterns. Extra smooth interior surface minimizes shot deformation. Laser marked
constriction provides fast identification. External knurled ring extends
approximately 3/4" from end of barrel for fast changes between stations. Can be
used with steel shot.

Attributes

Name: REM-CHOKE 12 GA MODIFIED REMINGTON CHOKE TUBE SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155000029
Mfr. No.: 13363

Choke Type: Modified
Gauge: 12 Gauge

Make: Rem Choke

Style: Sporting Clay
Delivery weight: 0.05kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 104mm
UPC: 723189133634

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE
TUBES von CARLSONS. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Nutzung zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um potenzielle Risiken zu vermeiden und die
optimale Leistung Ihres ChokeRohres zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das ChokeRohr nur mit geeigneten Schrotpatronen und in kompatiblen Waffen.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das ChokeRohr auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie sich Uber Ruckrufinformationen und Sicherheitswarnungen auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das ChokeRohr nur fiir den vorgesehenen Zweck (Sporting Clays).

Achten Sie darauf, dass das ChokeRohr korrekt installiert ist, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie keine abgenutzten oder beschadigten ChokeRohre.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Augen und Gehorschutz, wahrend des Schiel3ens.
Verwenden Sie keine Stahlgeschosse, wenn das ChokeRohr nicht dafiir ausgelegt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie das ChokeRohr installieren oder entfernen.
® Um das ChokeRohr zu installieren:
1. Entfernen Sie das vorhandene ChokeRohr, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen.
2. Setzen Sie das neue ChokeRohr ein und drehen Sie es im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.
® Uberpriifen Sie die korrekte Installation, indem Sie sicherstellen, dass das ChokeRohr fest sitzt und keine
Spiel hat.
® Nach der Installation kdnnen Sie die Waffe laden und das ChokeRohr verwenden.
® Nach dem Gebrauch reinigen Sie das ChokeRohr gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das ChokeRohr gemaf den 6rtlichen Vorschriften fir Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.
Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zum Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Unterstiitzung zu
erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit der EUVerordnung (iber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt wurden. Bleiben Sie informiert und sicher, wahrend Sie das REMCHOKE 12
GAUGE SPORTING CLAYS REMINGTON CHOKE TUBES verwenden.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
REMINGTON CHOKE TUBES Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes. This product is
designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU regulations. Please
read this safety instruction guide carefully to understand how to use and maintain the choke tubes safely.

General Safety Guidelines

Always handle the choke tubes with care and follow all safety protocols for firearms.
Ensure that the choke tubes are compatible with your shotgun before use.
Regularly inspect the choke tubes for any signs of damage or wear.

Keep choke tubes out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Only use the REMCHOKE 12 Gauge choke tubes with compatible Remington shotguns.

® |nstallation: Ensure that the choke tube is properly installed and securely tightened before use.

Shooting Conditions: Avoid using the choke tubes in extreme weather conditions, such as heavy rain or
snow, which may affect performance.

Ammunition: Use only appropriate ammunition as specified for your shotgun and choke tube. The choke tube
can be used with steel shot.

Maintenance: Clean the choke tubes regularly to prevent buildup of debris and ensure optimal performance.

® Storage: Store choke tubes in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

Make sure your shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.

Use a choke tube wrench to unscrew the existing choke tube from the barrel.

Align the threads of the REMCHOKE tube with the barrel and gently screw it in by hand.

Tighten the choke tube using the choke tube wrench until secure, being careful not to overtighten.

Usage:

Load your shotgun according to the manufacturer's instructions.

Ensure that the choke tube is properly installed before firing.

Maintain a safe shooting distance and follow all local laws and regulations regarding shooting sports.
After use, unload the shotgun and remove the choke tube for cleaning.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Instead, contact your local waste management

facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMCHOKE 12 Gauge Sporting Clays Remington Choke Tubes,
please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience!






Guide de Sécurité pour le REMCHOKE 12 GAUGE
SPORTING CLAYS

Introduction

Merci d'avoir choisi le REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le REMCHOKE conformément aux instructions du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état du choke pour détecter toute usure ou dommage.

Ne jamais utiliser le choke si vous constatez des signes de déformation ou de dommage.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez d'utiliser le choke avec des munitions inappropriées qui ne sont pas recommandées par le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Le REMCHOKE est concu pour étre utilisé avec des cartouches de calibre 12.
Assurezvous que les cartouches que vous utilisez sont compatibles.

® |nstallation : Suivez attentivement les instructions d'installation pour garantir un montage correct et sécurisé.

® Changements rapides : Lorsque vous changez de choke, assurezvous que I'arme est déchargée et que le
canon est pointé dans une direction sdre.

® Environnement de tir : Utilisez le choke uniguement dans des environnements de tir sirs, loin des personnes
et des animaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Choke :

® Assurezvous que I'arme est déchargée.

® Retirez le choke usagé (si applicable) en dévissant dans le sens antihoraire.

®* |nsérez le REMCHOKE dans le filetage du canon et vissezle dans le sens horaire jusqu'a ce qu'il soit
bien en place.

® Vérifiez que le choke est solidement fixé avant d'utiliser I'arme.

2. Utilisation du Choke :
® Chargez votre arme uniquement aprées avoir installé le choke.
® Utilisez des cartouches appropriées pour le REMCHOKE.

® A chaque utilisation, inspectez le choke pour toute usure ou dommage.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le choke avec un chiffon doux et sec pour enlever les résidus.
® Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le choke.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas le REMCHOKE a la poubelle ordinaire.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
® Sjle produit est endommagé ou us€, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le service client de votre
fournisseur ou consulter leur site web pour plus d'informations.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et efficace de votre
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per REMCHOKE 12
GAUGE SPORTING CLAYS

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. Questo
documento fornisce informazioni essenziali per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo munizioni compatibili con il calibro 12 e adatte per I'uso con il sistema Rem Choke.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o rimuovi il choke.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o vento forte.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Choke:
® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Utilizza un attrezzo per il choke per svitare il vecchio choke, se presente.
® |Inserisci il REMCHOKE 12 GAUGE nel foro della canna e ruota in senso orario fino a quando non &
ben fissato.
® Controlla che non ci siano spazi vuoti tra il choke e la canna.
2. Uso del Prodotto:
® Prima di ogni utilizzo, verifica che il choke sia correttamente installato.
® Carica I'arma con munizioni appropriate.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza per il tiro e la gestione dell'arma.
3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente il choke con un panno morbido per rimuovere polvere e residui.
® Controlla periodicamente il choke per segni di corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in acciaio inossidabile.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto.

Conclusione



Il rispetto di queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e piacevole del
REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS. La sicurezza € una responsabilita condivisa; segui sempre le istruzioni
e rimani informato sulle migliori pratiche di utilizzo.



REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama ohje sisaltaa
tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, etti se on vahingoittumaton. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa ja varmista, ett se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat haulikoiden ja chokesuppistajien kayttoon.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen yhteydessa.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ymparilla ei ole ihmisia tai elaimia.

Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

Ala yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytta asiantuntevaan huoltoon, jos tuote vaatii korjausta.
Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos huomaat ongelmia sen kaytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, etté ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Poista olemassa oleva chokeputki aseesta.

® Ota REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS putki kateen ja tarkista, ettd se on puhdas ja
vahingoittumaton.

® Kiinnitd uusi chokeputki kasin aseeseen, kunnes se on tiukasti paikallaan, mutta valta liiallista voimaa.

2. Kaytté:
® [ataa ase vain ampumaradalla tai turvallisessa ymparistossa.

® Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia REMCHOKE 12 GAUGE putken kanssa.
® Ampuessasi, varmista, ettd kaikki ampumaalueella ovat tietoisia siita, etté laukaus on tulossa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien sdantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi tietoa turvallisista havittdmistavoista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteytta asiantuntevaan huoltopisteeseen tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina kysymyksia esittadessasi.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumatoiminnassa. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen REMCHOKE 12 GAUGE SPORTING CLAYS tuotteella.



